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Vuong Thi Hai Yén
1. DAN NHAP

Hanh vi tir chéi, theo Brown va Levinson (1978), 1a mot hanh vi de doa thé dién
dién hinh. Vi hanh vi tir chéi biéu thi y chi cia ban than ngudi ndi khong tiép nhan, tir
chéi 161 moi cua nguoi nghe 1am ton hai dén tinh hop tac giira ngudi noi va ngudi nghe
nén de doa thé dién dwong tinh (xam pham nguyén vong muon dugc ngudi khac tiép
nhan, ua thich). D6 do, nguoi tur Chol phai diéu chinh bang nhitng quan hé va cach thic
khéc nhau & cac cong dong ¢ nén vin hoa khac nhau. Hanh vi tir chéi dugc thé hién
qua cac phuong tién chinh la phuong tién ngir phap va phuong tién tir vung dudi dang
truc tlep hay glan tiép. Bai viét nay trinh bay cac phuong tién biéu dat hanh vi tir chéi
truc tiép 101 dé nghi duoc 1am gi d6 cho ai cua nguoi Viét ¢ trong 13 tac pham van hoc
Viét Nam va mot s bo phim Viét duoc phat song trén Dai Truyén hinh Viét Nam.

2. LUQC SU NGHIEN CUU VE HANH VI TU CHOI

Nghién ctiu hanh vi tir chdi da dugc thuc hién kha nhiéu & nhitng nudc noi tiéng
Anh trén thé gioi. Beebe, Takahashi, va Uliss (1990) da dua ra cac cong thuc ngit nghia
(semantic formula) dé cau tao nén hanh vi tir chbi. Mot sé nghién ctiu vé hanh vi tir chéi
trong cac bdi canh lién van hoa va khong phai ban ngit ciing duoc thuc nghiém kha
nhiéu. Trong céc tinh hudng cu thé, Harford va Harlig (1992) phét hién ca sinh vién ban
ngit va sinh vién khong 1a ngudi ban ngit déu dua ra 101 giai thich khi tir chéi. Tuy
nhién, so véi nguoi ban ngit, ngudi hoc tiéng Anh c6 xu hudng sir dung céc chién lugc
lang tranh nhiéu hon. Beckers (1999) thay rang nguoi My thay ddi chién lugc tir chéi
dua theo dia vi x& hoi (cao, thap, ngang bang) chi khdng phai 1a khoang cach x& hoi
(nguoi la, nguoi quen, va than mat), trong khi ngudi Pt thay doi chién luoc tir chdi
ciia minh theo khoang céach xa hoi, chir khéng phai la vi thé x& hoi. Félix-Brasdefer
(2003) dua ra séu tinh hudng khac nhau (hai 16i moi, hai yéu cau, va hai dé xuat) xét ¢
goc do vi thé x4 hoi (ngang bang hoic cao hon) va phat hién thay chuyén dich ngit dung
am tinh trong tan s, noi dung, va quan diém xa hoi khi thuc hién cac chién lugc tir
chéi. Honglin (2007, tr. 67) da két luan rang quyén luc x4 hoi 1a nhan té quan trong nhat
anh hudng dén viéc lya chon chién lugc tir chdi cua ngudi Trung Quéc, trong khi do
khoang céach xa hoi déng vai tro quan trong nhat trong viéc lya chon chién luoc tir chi
cua nguoi My.

O Viét Nam, cho dén nay di c6 mot so cong trinh nghién ctu vé 10i tir chdi.
Phan (2001) da dya vao bang diéu tra sir dung ba tinh hudng giao tiép trén két qua diéu
tra 100 ngudi sinh song & mién Bic Viét Nam va 100 ngudi ban ngit Anh sinh song tai
Anh, My, va Uc di chi ra dugc mot sé diém twong dong va khéc biét dudi goc do dung
hoc va van hoa. Vit (2003) dé chi ra ¢ sau chién lugc lich su trong hanh vi tir chéi 1o
cau khién. Nguyén (2004), thong qua tw liéu 1500 phiéu khao sat, da chi ra dwoc 23
chién lugc tur chéi trong tleng Viét. Tran (2005) va Ngb (2015) nghién ciru vé hanh vi tur
chéi 11 cau khién ¢ goc do ciu tric — ngit nghia — ngir dung, & binh dién giao tiép ngon
ngit, cac phat ngdn tir chdi thudc luot 1oi thir hai cia doan thoai cau khién. Nguyén
(2006) da d& cap téi vin dé giao thoa van hoa trong hanh vi tir chdi loi thinh ciu
(request), chi ra sy trong ddng va di biét gitta yéu tb gigi tinh, khoang cach x& hoi, va
vi thé xa hoi trong thé hién hanh vi tir chdi thinh cau bang tiéng Anh cua nguoi Uc va
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ngudi Viét hoc tiéng Anh. Két qua cho thay, xét vé goc do quyén luc, nguoi Uc ¢6 xu
huéng sir dung céc chién luoc tir chdi truc tiép nhiéu hon ngudi Viét.

Trén co s¢ ké thira va phat trién két qua cia cac cong trinh di trude, dic biét,
cong thuc ngit nghia cau thanh nén hanh vi tr choi cua Beebe va ctg. (1990) da tr¢
thanh nén tang cho céac nghién ciru sau nay.

3. HANH VI BE NGHI VA HANH VI TU CHOI LOI PE NGHI
3.1. Hanh vi dé nghj

Theo Hornby (2003, tr. 1052) “Offer means an act of saying that you are willing
to do something for somebody or give something to somebody” (tam dich la “pé nghj
nghia la hanh dong noi rang ban san sang lam diéu gi d6 cho ai d6 hodc cho ai d6 cdi
gl”) Theo Tur dién tiéng Viét do Hoang (2006, tr. 308) chu bién thi hanh dong dé nghi

..yéu cau, thuong la viée riéng, va mong dugc chap nhan ...”. Nhu vay, muc dich
Cua hanh dong d& nghi 1a huéng téi hanh dong twong lai cua nguc‘yi noi. Noi chung,
trong bat ky xa hoi nao, moi nguoi déu c6 xu huéng hop tac voi nhau va gidp d& nhau.
Mot ca nhan 1am nhiing viéc i lgi ich cua ngudi khac dé thé hién thai do than thién va
hop tac vi du nhu dé nghi dugc 1am viéc gi d6 cho ai.

Theo phan loai hanh vi ngén ngit (HVYNN) cua Searle (1969) thi hanh vi dé nghi
duogc lam gi d6 cho ai (offer) thuoc nhom cam két (commissives). Trong d6, ngudi noi
cam két thuc hién mot hanh dong trong tuong lai ¢6 lgi cho ngudi nghe. Hudng khép
ghép 1a hién thyc — 151, nguoi ndi mudn hién thuc duoc thay doi theo mong muén cia
minh. Diéu kién chan thuc 1a y dinh thyc hién hanh dong cia nguoi néi. Noi dung ménh
dé 1a hanh dong tuong lai cua S (ngudi ndi). Khi sir dung dong tir dé nghi dugc 1am gi
d6 cho ai (offer), ngudi néi thuong ha thap minh mot chut, nhiin nhudng dé to ra lich su
mac di vi thé x& hoi cao hon, ngang bang hay thip déu co thé sir dung duoc nd. Sy
phan biét ndy cho thiy hanh vi dé nghi duoc lam gi d6 cho ai (offer) khac véi hanh vi
thinh ciu ai 6 1am gi cho minh (request). Theo sy phan loai HVNN cua Searle (1975),
hanh vi thinh cau ai d6 lam gi cho minh (request) thugc nhém diéu khién (directives),
trong d6 nguoi noi ding ngdn tir dé khién nguoi nghe thyc hién mot hanh vi nao do
theo y cua minh, c6 lgi cho nguoi noi.

e Vi d1,1~1: Cudc thoai gitta Khuynh véi Luan tai van phong lam viéc
(Nguyen, 2015, tr. 392):

“Trung t& Khuynh: Dg, dé 16i cung di véi thiéu ta...

Luan nha nhan: Khei phién trung td.”

Trong vi du trén, véi vi thé xa hoi caa thiéu t4 Luan cao hon trung td Khuynh,
thieu ta Luan da dua ra 101 tr choi truc tiép “Khoi phién trung ta.” rat quyet doan va dat

khoat, ngon tir dwa ra khdng c6 cac yéu to co nghia tinh thai. Do vay, it nhiéu ¢ nguy
co de doa dén thé dién cua doi ngon.
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3.2.  Hanh vi tir choi 1oi dé nghi

Theo Hornby (2003, tr. 551), “Refusing an offer means saying or showing that
you do not want to do or accept the offer of someone” (tam dich 1a “Tir choi mét loi dé
nghi ¢6 nghia la néi hodc thé hién rang ban khdng muén hodc tir chéi thuc hién mér dé
nghi ndo d6”). Nhu vay, c6 thé thay hanh vi tir chéi (HVTC) 1oi dé nghi la hanh vi hoi
dap ddi v6i hanh vi dé nghi tién vi dugc lam gi d6 cho ai theo huéng khong chap thuan,
khong dap ung nhiing ndi dung ma phia de nghi dé xuat ngay tai thoi diém dé xuat. Vi

¥ nghia nay thi HVTC 15i dé nghi c6 thé 1a hdi dép truc tiép bang dong tir ngir vi hoic
céc tir pht dinh, ciing c6 thé 1a hdi dap tir chdi gian tiép bang loi tri hodn hoic dwa ra
phuong an thay thé. Trong Vi du 1 ¢ trén, thiéu ta Luan da tir chéi truc tiép 161 dé nghi
cua trung td Khuynh 1a “Khéi phién trung ta”.

4. KET QUA NGHIEN CUU

Duéi day 1a cac phuong tién tir viung dugc dung dé biéu dat hanh vi tir chéi truc
tiép 1oi d& nghi trong tiéng Viét bao gom: (i) Phuong tién tir vung véi dong tir ngir vi
(performative verbs), tir ngir chuyén dung dé biéu dat hanh vi tai 10i tir chdi loi dé nghi
nhu: Khong/thdi/khong duoc); va (ii) Phuong tién ci phap, véi ba kiéu két cau chuyén
biét: Két cAu (Schingx +) KHONG + V, két ciu KHONG BAO GIO/CHANG BAO GIO
va thanh phan trung tdm va thanh phan mé rong... trong 13 tadc pham vian hoc Viét
Nam, cac doan thoai trong phim truyén hinh va doan thoai tu nhién.

4.1. Phwong tién tir virng biéu dat hanh vi tir chdi trwc tiép 10i dé nghi trong
tieng Viét

4.1.1. Bong ter ngir vi (performative verbs)

bong tir ngir vi (DTNV) la mot loai dong tir dac biét duge dung dé chi thai do
Cua nguoi nodi dbi véi viéc thuc hién hanh dong nao d6. Theo Austin (1962) biéu thuc
ngit vi tudng minh 1a nhitng biéu thie co dong tir ngir vi. Pong tir “tir chdi” trong tiéng
Viét trong phét ngodn tir chéi nham thyc hién hanh vi khong chap nhan, bac bé mot cach
tuong minh. Thyc té cho thay, rat it khi nguoi Viét st dung DTNV nay dé biéu dat tir
chéi loi dé nghi.

e Viduy 2: Cudc thoai gitta Quy va thay Chi khi hai nguoi dang cudi ngua
trén duong (L€, 2011, tr. 74):

“Quy: Thay c6 thé cho toi theo phu gitp thay dioc khéng?

Chi: Thay tir choi. Vat va lam. Em kham lam sao dweoc.”

Trong doan thoai trén, vai giao tiép cua Quy thap hon so véi Chi thé hién qua
cach xung ho (thay — toi, thay — em). Chi da tir choi truc tiep loi dé nghi cua Quy “Thay

tir choi” va kém theo 1y do “Vdt vd ldm. Em kham lam sao dwoc.” dé 1am giam nhe bét
su cang thang, cling nhu giir thé dién cho doi ngon.
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4.1.2. Tir phii dinh KHONG/THOI

Trong tiéng Viét, tr phu dinh KHONG/THOI dugc ding dién dat trong cac
treong hop sau:

e Vi du 3: Cudc thoai gitra Dung va Dot tai phong khach (Xuén, 2005, tr.
270):

“Dung: Chl yén tam, chau sé gilp chi tim cach nhan tin cho thim dy...

Dot: Khong!... Néu chau thdt sy gidp cha thi... cd thé tim mét nguoi ¢ gan hon,
chu doan la sat ngay ddy thoi.”

Vi du 3 ¢ trén cho thay, véi vai giao tiép cao hon thé hién qua cach xung ho
(chu — chau), ot da st dung “khong” dién dat tir choi dirt khoat vai dé nghi cia Dung
dua ra.

e Vidu4: Cugc thoai gitra anh thiéu t& cong an va thir truong Cam tai phong
cho (Nguyen, 2005, tr. 129):

“Anh thiéu t&: Bé chdu dwa bdc lén phong Gidm doc a.

Ong Cam: Théi anh ¢z chi ché cho t6i.”

e Vidu5: Cudc thoai gitta Mai va Loc tai phong khach (Khai, 1934, tr. 52):

“Mai: Em di lay dau dé xoa anh nhé.

Loc: Thail... Anh khdi roi.”

O cé hai tinh hudng trén, “Théi” cho thdy mic d6 tir chdi c6 xu huéng giam
nhe, ngdn ngura yeu to cang thang hodc gay phan ung tir phia nguoi tiep nhan. Co thé
thay, tr THOI dién ta y dinh tir r6 rang nhung nhe hon KHONG va ciing 1a tir ¢é tan

suét xuat hién nhiéu hon céc tir khéc.

e Vidu 6: Cudc thoai gitra 0 gai voi nguoi yéu trong budi di choi (Tu liéu
truyen hinh do tac gia thu thap):

“Anh nguoi yéu: Anh sé mua dén em chiéc khac nhé.
C6 ngudi yéu: U, em thich chiéc dy co.”

Cudc thoai trén, cd géi tir chdi anh ngudi yéu bang “U”, cho thily mdi quan hé
cua nguoi la gan giii vé tinh cam.

82



Vuong Thi Hai Yén

e Vidu 7: Cudc thoai gitra Thu véi dng Quan ¢ phong khach (Chu, 2003, tr.
233):

“Thu: Em pha nwéc cho dng Qudn udng, chang mdy khi.
Ong Quan: Khdi can, han khodt tay va ding day.

Tu “khoi/khoi can” (bién am cua KHONG, phuong ngit Trung — Nam b¢) chi ro
ngudi tir chdi mudn pha nhan kha nang cua minh, muon thodi thac, khong mubn lién
quan dén noi dung dé nghi. Trong rat nhiéu trudng hop, ngudi noi loi tir chéi thuong két
hop céac tir phit dinh KHONG két hop véi mot s tir nhu thé/duoc/dau dé tao thanh két
cau phi dinh nhu KHONG THE DUQC/KHONG DUQC/KHONG BUGQC DAU/
KHONG THE.

e Vidu 8: Cudc tro chuyén gitra An vai ma nubi & ngoai san (Poan, 1957, tr.
139):

“An: Pé con vao goi thang Co ddy di véi con.
Ma nudi: Khong duoc! Khong dwgce dau. Con di mot minh thoi.”

e Vidu9: Cudc thoai gitra me Tam va cd tai budng ngu cua c6 (Thach, 1943,
tr. 15):

“Tam: Con ma di lday chong thi ai kiém tién cho cdc em dn hoc? Thoi, u cir dé
con ¢ nha budn ban va trong nom nha cia cho thay u.

Ba Ta nhin con, thuong mén: Khéng dwoc, con gdi d"éh tudi phdi di lay chong,
chur con ¢ nha mai hay sao? U sé lam hang sdo dé Kiem thém chi tiéu trong nha.
Con cir nghe u di.”

O ca hai Vi du 8 va 9, vai vai giao tiép cao hon thé hién qua cach xung ho (u —
con, ma — con), ba ma nudi va ba Ta déu sir dung “khdng dwge” dé dua ra 10i tir chdi,
muc do tir chdi dit khoat nhung c¢6 xu huéng khong gay gat, ngan ngira yéu té cing
thang hodc gay phan tng tir phia ngudi tiép nhan.

4.2. Phuong tién cii phap biéu dat hanh vi tir chdéi (HVTC) trwe tiép 107 dé nghi
trong tieng Viét

4.2.1. Céu triic (Schinga+) KHONG + V

Céu trac thé hien HVTC 10i dé nghi ¢6 dang thirc (S+) KHONG + V(dong 1),
trong d6 KHONG tuong duong voi mot sO tir mang nghia phu dinh nhu chang, cha,
cha, khoi..., chu ngir (S) chi 5 mdi quan hé giita hai ngudi tham thoai va thai do ung xtr
ctia moi ben theo tinh hudng.
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e Vi dy 10: Cudc thoai gitra Lién voi chong cii tai phong khach (Nguyén,
2003, tr. 165):

“Lién: Tro lai chuyén chiing minh, em dé nghi nghiém tlc thé nay. Anh ci vé
nha ¢. Thoi gian sé 1am ching ta hiéu nhau hon. Di nhién, néu anh tim dwoc
nguoi tam dau Y hop, em khdng cdan va em ciing mong nguroc lai. Ngay mai, em
sé chuyén cho anh 500 trigu... Lai sudt khdng phay ba phdn tram, goi 1a c6 chi
phi giao dich. Em cho lam khé wéc vay han hoi, d@é anh khéi ban khodn.

Tudng: Anh khong can nhiéu tién nhu thé.”

Ngudi chong cii dua ra 1o tir chéi truc tiép bang ciu trac ddy du ca cha ngir va
Vi ngir “Anh khéng can nhiéu tién nhu the”.

e Vidu 11: Cudc thoai gitra Mai Du va Liéu tai vuon tiéu (Nguyén, 1955, tr.
5):

“Mai Du: C6 mlc ba trai bau, bon trai bau ds, dé trong nha rdy dé. Liéu cé
uong toi lay cho?

Liéu lac dau: Khdng uong, khéng khat mede dau...”

Trong doan hoi thoai ndy, Mai Du va Liéu 14 hai nguoi ban d6ng mén nén vai
giao tiép giita ho 1a ngang bang. Trong cau tir chdi cua Liéu, tuy thiéu di chii ngit nhung
né lai hoan toan phu hop vai bdi canh. Néu phéat ngdn nay cé thém chi ngir “Té khéng
uéong, té khéng khat nuée daw” thi rd rang 15 tir chdi co vé xa giao, bét di sy than mat
hon.

e Viduy 12: Cudc thoai gitta Diing va Loan khi anh tién cd ra phia cau thang
(Nhét, 1997, tr. 12):

“Diing: C6 dé t6i xuong goi xe da.

Loan gio tay can: Théi, anh khdng phdi xuong...”

Trong vi du trén, Loan tir chdi truc tiép nhung c6 xu huéng khdng gay gat loi dé
nghi cta Diing “thdi .... khong phai”, khong muon anh biét dugc tinh cam sdu nang caa
c6 danh cho anh.

~Trong tiéng Viét, KHONG c6 thé dugc si dung két hop véi vi tir tinh thai
cin/thé/duoc dé tao thanh KHONG... KHONG/KHONG CAN/KHONG THE/KHONG
BUQC @dé tao thanh mot phat ngdn tir choi dat khoat 161 dé nghi.

e Vidu 13: Cugc thoai gitra 6ng Lac va doi truong ngoai phong khach (Cao,
1996, tr. 42):
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“Ong Lac: Péi truong khdng ngui diegc, chac mudon uéng tra, dé téi di dun siéu
nwoc nha.

Doi truong: Khéng can bdc a, nwée trong tich kia van con. Chau thdy bdc cik
tran troc thi goi bac ddy noi chuyén cho vui thoi.”

Doi truong dung tir phu dinh nhu khdng can dé tir chéi 1oi dé nghi cua 6ng Lac.
NG vira thé hién thoi quen trong sir dung ngdn ngir cua ngudi Viét, vira thé hién su té
nhi, giam gay that vong cho nguoi ddi thoai.

Theo Nguyén (2002), KHONG Ia tir duy nhét thich tng voi tat ca cac kiéu pha
dinh. Trén thyc té, trong hanh vi TCTT cua nguoi Viét, thuong chira nhiéu tir phi dinh
nhu khéng/khdng can, dirng/khong,...

e Vidu 14: Cudc thoai gitta Nhu vé6i Luan tai pha tong théng (Nguyén, 2015,
tr. 94):

“Nhu: Anh thdy can thém measure (bién phdp) gi dac biét bdo vé an toan
khong?

Luan: Khdng, khong can ddu anh. Cam on anh. Téi muon thir thoi van mét lan.”

Luén st dung cach tir chdi két hop “Khong, khong can ddu anh” thé hién sy té
nhi, giam viéc gay that vong cho nguoi doi thoai. C6 thé noi, day cling la thoéi quen
trong str dung ngdn ngi cua nguoi Viét.

4.2.2. Két cau KHONG BAO GIOICHANG BAO GIO

KHONG BAO GIO/CHANG BAO GIO c6 thé két hop véi dong tir chinh nham
phu dinh hodc bac bo.

e Vidu 15: Cudc thoai giita co con dau véi ba me chdng & qué Ién tai phong
khéch (Tu liéu truyen hinh do tac gia thu thap):

“Con dau: Con pha tam cho me céc sira uong cho ém bung nhé?
Me chdng: Chang bao gio ti uong siza vao bugi sang.”

Ba me chong st dung cum tir “chang bao gio” thé hién su phu dinh tuyét di tan

s6 thuc hién “ubng sita” cling nhu phu dinh thoi gian thuc hién hanh dong “vao budi
sang” de tu choi loi dé nghi cua con dau dua ra.

4.2.3. Thanh phan trung tdm va thanh phan me réng

Thanh phan trung tam 1a thanh phan trong d6 xuét hién cac tir phi dinh nhu
khéng, thoi... két hgp véi thanh phan mé rong nham giam thiéu de doa thé dién cua doi
ngon.
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Thanh phan mo rong la 16i giai thich hoac Iy do tir chéi: Trong tiéng Viét, day 1a
hinh thic tir choi dugc wa dung nhat.

e Vidy 16: Cudc thoai giita Lam va ba Dung tai phong khach (Nguyén, 2005,
tr. 46):

“Ba Dung: Me chudn bi bita sang cho con nhé?

’

Lam: Khéng, con hen dn sang véi Phwong ¢ Khdch san Daewoo roi.’

Lam tir chdi 1oi dé nghi cua me bang cach néi tryc tiép “Khong” kem 1y do “con
hen an sdng véi Phuong o Khach san Daewoo roi”.
‘ Thanh phan ma rong la 16i bay t6 sy dang tiéc vi khong thuc hién dugc ngi dung
de nghi: C6é thé ndi, day ciing 1a mdt hinh thac tir choi dugc nguoi Viét va dung. Dang
thue xin 161 + thanh phan trung tdm caa phat ngén tir choi.

e Vidu 17: Cudc thoai gitra mot cd gai va mot thanh nién méi quen tai bira
tiéc (Tu liéu truyen hinh do tac gia thu thap):

“Chang trai: Cho phép téi coé vinh hanh mai dwoc don nguwoi dep tai khdach san
Iic 7.30 sang nhe.

Co gai: Xin 16i anh. T6i khéng di dwoc. Téi khdng c6 théi quen di xe nguoi la.”
Thanh phan mé rong bay to su dong tinh.

e Viduy 18: Cudc thoai giita hai c6 ban than tai nha (Tu liéu truyén hinh do
tac gia thu thap):

“Nguoi ban 1: Banh maoi ra lo day. Cdu an thém cai nita nhé?

Nguoi ban 2: Nhin ngon thé, nhung tiec la minh viea an xong nén khong nich
dwoc nita.”

Trong Vi du 18 & trén, nguoi dap to ra thich tha voi 1o dé nghi cua nguoi noi
“Nhin ngon thé” nhung sau do lai néu li do khong thé thuc hién duoc “nhung tiéc 1a
minh Vira dn xong nén khéng nich dwoc nira”. Nguoi néi nghe thiy va cé thé tu nhan
dién duogc ham y tir chbi cua Nguoi ban 2.

Thanh phan mé rong bay to thién chi bang 1oi cam on.

e Viduy 19: Cudc thoai cua hai anh ban sinh vién tai cing tin (Tu liéu truyén
hinh do tac gia thu thap):

“Sinh vién 1: Cdu uong thém chiit nita nhé.

Sinh vién 2: Cdm on, théi théi.”
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Trong mbi quan hé than thiét, Sinh vién 2 ciing bay t6 thién chi bang 15i cam on
trudc khi dua ra 101 tir choi dé€ nghi “uong thém chut nita nhé” tir Sinh vién 1, lam giam
muc do de doa thé di¢n cta doi ngdn.

Hanh vi tir chdi truc tiép chira nhiéu thanh phan mé rong.
e Vidu 20: Cudc thoai gitra Kim vai Chi ¢ sén nha (Lé, 2011, tr. 143)
“Kim: Hé em goi ldy nuéc cho anh rira tay da.

Chi: Théi, cdm on cé, dé tdi vé nha. T6i con phdi bdo chiing né chat lgi via
thoc.”

Trong vi du trén, Kim dwa ra 1i tir chdi truc tiép cia minh “Théi”, kém 1o cam
on “cdm on ¢6”, dua ra giai phap khac “dé tdi vé nha” va néu 1y do “Tdi con phdi bdo
ching né chat lai viea thoc”. Nhitng thanh phan mo rong nay dugc sir dung nham giam
thiéu de doa thé dién, tranh sy ciang thing trong cudc thoai.

5. KET LUAN

Qua khao sat cac ngir lieu bang tiéng Viét, nguoi viét nhan thay c6 rat nhiéu
phuong tién biéu dat tir chéi truc tiép 161 dé& nghi duoc lam gi d6 cho ai, trong d6 co
dong tir ngit vi, tir ngir chuyén dung dé biéu dat hanh vi tai 10i tir chéi loi dé nghi 1a
nhitng tur ngr nhu khéng, thoi,... va c6 chirc nang khac nhau. Tuy nhién, trong cac tu
liéu thu thap duogc, chling toi nhan thay ngudi Viét it st dung dong tir ngir vi hon so voi
céc hinh thtc biéu dat khac khi tir chdi truc tiép mot dé nghi dugc 1am gi d6 cho ai.
Nguyén nhan c6 thé do hinh thic tir chdi ndy gay that vong cho nguoi tiép nhan, ¢ kha
ning de doa thé dién cua ca hai bén tham thoai rat 16n. Do vay, ngudi Viét chi st dung
phuong tién dong tir ngir vi dé tir chdi trong cac truong hop that sy can thiét dé to rd
quan diém cta minh. Bén canh viéc sir dung cac phuong tién tir vung mot cach don 1é
thi con rat nhiéu trudng hop cac phuong tién tir vung duoc s dung két hop nham tao
hiéu qua giao tiép tot hon nhu dong tir két hop thanh phan maé rong nham giam thiéu
murc de doa trong cau tir chdi truc tiép voi nguoi cing tham thoai. Qua bai viét nay,
nguoi Viét hi vong cung cap cho nguoi doc nhimng thong tin lién quan dén cac phuong
tién biéu dat hanh vi tir chdi truc tiép 10i dé nghi cua nguoi Viét, tir d6 ap dung trong
giao tiép dé dat dwoc hiéu qua giao tiép cao nhit.
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